
Fabula antiqua narrat 

 

Rhea Silvia sum deo Marte filios Romulum et Remum habebat. Avunculus pro avo regnare 

desiderabat et pueros timet. Idcirco pueros necare desiderabat. Minister avunculi in silvam 

pueros portabat. Lupa pueros in silva alebat. Postea Faustulus pueros educabat. Pueri 

crescebant. Denique Romulus et Remus avum suum liberant, avunculum necant. Romam 

fundabant. In controversia autem Romuus Remum superabat et vita privabat. Romulus Romae 

regnat et postremo Romani Romulum ut (jako) deum Quirinum vocabant.   

 

Verba 

Vlastní jména v textu:   deus, dei, m. - bůh 

Rhea Silvia     habeo, habes, habere - mít 

Mars      avus, aví m. - děd 

Romulus     regno, regnas, regnare – vládnout, kralovat 

Remus      desidero, desideras, desiderare - toužit 

Faustulus – jméno pastýře   idcirco – a proto, tedy 

Roma      neco, necas, necare - zabít 

Quirinus     minister, ministri, m. – sluha 

 

avunculus, avunculi, m. – strýc  porto, portas, portare – nosit, nést 

alo, alis, alere – živit    educo, educas, educare – vychovávat, starat se o 

cresco, crescis, crescere – růst  denique – nakonec 

libero, liberas, liberare – osvobodit  fundo, fundas, fundare . založit 

controversia, controversiae, f. – spor  supero, superas, superare – přemoci 

privo, privas, privare – zbavit  postremo – později 

voco, vocas, vocare - vzývat 

 


